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1. Uwagi wstepne. Wybor problematyki badawczej

Wsrod wielu okreslen cztowieka, gtéwnego podmiotu $wiata i twércy historii, spotykamy w
dziejach mysli ludzkiej uporczywie powracajace okreslenie, cztowiek to homo loquens,
cztowiek mowiqcy. Okreslenie to taczy definicyjnie istote cztowieka z mows, tym doprawdy
wyjatkowym w przyrodzie fenomenem, decydujgcym z znaczne] mierze o swoistodci
gatunku ludzkiego, pozwalajacym na rozwoj zaréwno pojedynczej osoby ludzkiej, jak i catych
mniejszych czy wigkszych grup, zjawiskiem fundujgcym ludzka kulture i cywilizacje,
codziennie wykorzystywanym przez miliardy istnien ludzkich, kodem stuzagcym nie tylko do
porozumiewania sig, ale spetniajagcym szereg innych funkcji spotecznych. Pierwszym i
najwazniejszym jezykiem cztowieka jest jezyk moéwiony, odmiana oralna, zakodowana w
system genetyczny gatunku, uniwersalna i naturalna. Ciggle jednak nauka, zwtaszcza
jgzykoznawstwo, nie zajmuja sie tym fenomenem — wtasénie jezykiem méwionym - w sposéb
adekwatny do jego pierwszoplanowej rangi. Na piedestale nauki pozostaje niezmiennie
odmiana pisana.

Z wielkim zainteresowaniem i duza korzyécig naukowa czytam prace doktorska p. mgr Anity
Grzegorzewskiej. Jej rozprawa dotyczy bowiem obszaréw badawczych rzadko
podejmowanych przez jezykoznawcow - s3 nimi zwigzki miedzy strona diwiekows jezyka
mowionego a przekazywanym sensem, na ktdry sktadajg sie takie elementy, jak: pole
informacyjne wypowiedzi, pole emocjonalne i pole jezykowego dziatania, czyli cafa
pragmatyka jgzyka. Problematyka strony brzmieniowej jezyka i jej wptywu na przekazywanie
sensu nie byfa przez jezykoznawcéw czesto rozwazania. Widze tu dwie przyczyny tego stanu
rzeczy, po pierwsze, pomijano tg istotng kwestie, bo przynalezy ona do jezyka méwionego,
zjawiska trudnego do badan. Jesli badano, zwtaszcza w drugiej potowie XX wieku strone
dzwigkowa mowy ludzkiej, to byty to obserwacje wykorzystujace skomplikowane urzadzenia



fizyczne, analizujagce witasciwosci fali dzwigkowe]j tworzacej ludzki gtos. Swietnie te zjawiska
opisano, jednak nie faczono wynikéw badarn z powszechnym w codziennej i oficjalnej
komunikacji roznicowaniem senséw. Nie byto tu przetozenia na komunikacyjne zachowania
zwyktych mowigcych  oséb. Po wtére, gtéwnym przedmiotem badan jezykoznawcéw
pozostaje ciagle jezyk pisany, ktdry - mimo swej rangi kulturowej, edukacyjnej i cywilizacyjnej
— nie oddaje catego bogactwa odmiany moéwionej i znacznie upraszcza mozaike senséw
pomijanych przez tekst utrwalony przez pismo, a spotykanych w komunikacie méwionym.
Filozofowie i Jezykoznawcy zafascynowani sg niezmiennie od wiekéw tekstem utrwalonym,
stowem napisanym. ,Napisane” jest wyzej warto$ciowane anizeli ,powiedziane”. Panujacy
od poczatkow XX wieku strukturalizm jako chyba najbardziej znaczaca szkota jezykoznawcza
tamtego stulecia jeszcze to utwierdzit.

Z duzym uznaniem pragne zatem podkresli¢ celno$¢ wyboru tematu rozprawy. Doktorantka
zajeta sie zagadnieniami mato rozpoznanymi, a wyniki jej badan sg znaczacym rozszerzeniem
naszej wiedzy nie tylko z jezykoznawstwa, ale z antropologii, teorii i historii kultury,
psychologii spotecznej. Mogg by¢ wykorzystane praktycznie w nauczaniu szkolnym,
uniwersyteckim, wszedzie tam, gdzie przygotowuje sie osoby do publicznego (i codziennego)
mowienia i odbierania komunikatéw mowionych.

2. Kompozycja rozprawy. Zawarto$¢ merytoryczna

Podziwiam zwartos¢ rozprawy. Autorka rozpatruje w niej wiele zagadnien
igzykoznawczych i kulturowych (antropologicznych) , podejmuje niekiedy bardzo
drobiazgowe (szczegétowe) analizy, a wszystko zawiera na 281 stronach tekstu. Jest to tom
pierwszy pracy, gtéwny wyktad merytoryczny. Jednak Autorka podarowata nauce tom drugi,
kapitalny Aneks, bardzo dobry materiat ilustracyjny, swoisty dowod, ze dziata jej metoda
notacji, a wigc przektadu zjawisk brzmieniowych, najszerzej pojetej prozodii, na zapis
graficzny. Aneks ten moze by¢ wykorzystany przez innych badaczy i jest doprawdy nie tylko
peryferium tej pracy, ale swoiscie dziata w jej centrum. Rozprawa w tomie pierwszym ma
dobrg kompozycje i logiczny uktad. Sktada sie z wprowadzenia, trzech czesci merytorycznych,
zakonczenia, przywotywanej bibliografii. Aneks jest takze bardzo dobrze utozony.

Najpierw tom pierwszy. Stosunkowo krétkie Wprowadzenie (s 5-25) sktada sie z kilku
wydzielonych fragmentéw. Pierwszy, zatytutowany Prozodia komunikatywistyczna - w
poszukiwaniu sensu, jest motywacja podjecia tematu i przedstawia krétko range odmiany
mowionej jezyka. Autorka, odwotujac sie do zatozern metodologicznych wypracowanych
przez komunikatywizm, analizuje wptyw jednostek suprasegmentalnych wypowiedzenia, a
wiec akcentu, intonacji, pauzy, tempa, barwy glosu na ,rachunek” senséw catodci
komunikatu ustnego. Fragment drugi to bardzo interesujace rozwazania dotyczace Gtosu
jako czastki ludzkiego uniwersum. Mgr Grzegorzewska analizuje tutaj wielka, jeszcze do
konca niezbadang — mimo tak ogromnego postepu nauki - role ludzkiego gtosu w
przekazywaniu informacji i w tworzeniu innych funkgji jezyka, zwtaszcza w procesie myélenia
i ujmowania swiata. Ten bardzo dobry fragment pracy uzupetnia wczeéniejsze uzasadnienie

2



podjecia tej tematyki badan. Wreszcie fragment trzeci Oralno$é w ,,papierowym $wiecie” to
nosna partia doktoratu traktujaca o podstawowej opozycji w jezyku, czyli o relacji miedzy
mowiong i pisang odmiang jezyka. Te rozwazania sktadajg sie na bardzo interesujacy
wyktad, na szkic, ktéry zastuguje na samodzielne wydanie drukiem i upowszechnienie,
zwtaszcza wsrod studentow humanistyki i ucznidw. Problem oralnosci jezyka ws
pismiennosci rozpatruje Autorka bardzo szeroko i dowodzi, ze, po pierwsze, ma on wymiar
historyczny, bo czasowo ludzko$¢ byta przez prawie cate swoje istnienie zanurzona w zywiole
jezyka mowionego, a pismo jawito sie relatywnie w ,,0ostatnim momencie” dziejéw ludzkosci
Po wtére, ma wymiar lingwistyczny, spoteczny, kulturowy i cywilizacyjny.

CzgsC | Idea komunikatywizmu a dotychczasowy stan badan nad prozodig (s. 26-118)
przedstawia teoretyczne i metodologiczne podstawy (uzasadnienia) pdiniejszych badar
empirycznych. Znajduje tu partie metodologiczng i dwa wielkie bloki, pierwszy omawiajacy
zatozenia komunikatywizmu, drugi przyblizajgcy zjawisko prozodii wraz ze stanem badaf.
Przyjmuje te czesci pracy.

Prace doktorskie o wyrainym profilu analitycznym, a z taka mamy do czynienia w naszym
przypadku, wymagajg sprecyzowania odpowiedniej metodologii. Dlatego z satysfakcjg
stwierdzam, ze Doktorantka ma duzg swiadomos$é metodologiczng, a praca reprezentuje
spojny, wyrazisty horyzont metodologiczny. Podstawowymi w pracy sg ujecia komunikacyjne
i strukturalne audytywne, bedgce oryginalng propozycja metodologiczng Autorki, co w
pracach doktorskich zdarza sie bardzo rzadko. Z powodzeniem wykorzystata Ona takze
narzedzia badan pragmatyki jezykowej, przynaleine do badari gramatyki kognitywnej i
tekstologiczne. Analizowany materiat jest obszerny i reprezentatywny, sg to realizowane
fonicznie przez najlepszych polskich aktoréw audiobuki. Bardzo dobry pomyst badawczy.

Doktorantka dobrze przedstawita - wedtug koncepcji znakomitych twércéw tego sposobu
analizy jezyka Aleksego Awdiejewa i Grazyny Habrajskiej - gtéwne tezy komunikatywizmu:
podejscie socjolingwistyczne i funkcjonalne, waine relacje miedzy systemem jezyka a jego
uzyciem w sytuacji komunikacyjnej, rozpoznawania sensu zdania nie tylko jako ,rachunku”
semantycznego, ale jako catosci wynikajgcej takie traktowania jezyka jako systemu
mozliwosci. Na tym tle zarysowata Doktorantka komunikacyjng warto$¢ prozodii.
Rozwazania tej czesci, traktujagce wihasnie o prozodii, nalezg do najlepszych spostrzezen z
cafej pracy. Pani Grzegorzewska data tu kompetentny, petny, merytorycznie nosny wyktad,
doktadnie wyjasniajacy istote prozodii, jej funkcje w komunikacji, dobrze przyblizyta czesci
sktadowe, takie jak: akcent zdaniowy, intonacja zdaniowa, iloczas, tempo, natezenie
dzwieku, barwa gtosu, pauza, Takie ten rozdziat trzeba odrebnie wydrukowaé i
upowszechnic.

CzgsC li Pismienny ekwiwalent diwiekowych form mowy (s. 119-188) to oryginalne
badania audytywne wybranych fragmentéw audiobukéw. Doktorantka wykonata tu
precyzyjng analize gtéwnych sktadnikéw prozodycznych i zaproponowata najpierw ich zapis
graficzny. Stworzenie takiego zapisu, swoistej doktadnej partytury ,muzyki”, powiem wiecej,
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catej ,symfonii”: komunikatu méwionego, a potem egzemplifikacja wszystkich zapisywanych
zjawisk to gtéwny wkiad tych badan w rozwdj polskiego jezykoznawstwa. Nie mielismy do
tej pory takiej kompleksowej propozycji. Autorka krok po kroku, systematycznie, odwotujac
sie do ustalen teoretycznych z czesci |, przedstawia propozycje zapisu graficznego réznic: 1.
akcentu zdaniowego, 2. melodii wypowiedzi, 3. natezenia gtosu, czyli gtosnosci, 4. tempa, 5.
barwy gtosu.

Fragmenty o barwie glosu i przyporzadkowanej jej funkcji réznicowania senséw nalezg do
absolutnych nowosci w polskim jezykoznawstwie.

Czesc Il zamyka fragment o pograniczach prozodii, czyli o gestach fonicznych. Przyjmuje te
rozwazania teoretyczne i ich weryfikacje licznymi przyktadami jako bardzo dobry, oryginalny
fragment pracy.

Rozwazania merytoryczne zamyka czesc Il Komunikatywistyczno-prozodyczne zmienne
wspomagajace proces rozumienia konfiguracji sensu (s. 189-261). Jest to wazna cze$é
dysertacji, jej sedno. Doktorantka, wykorzystujgc stworzone przez siebie procedury zapisu
zjawisk  prozodycznych, po ich wyodrebnieniu i scharakteryzowaniu  funkcji,
przyporzadkowata je zatozeniom gramatyki komunikacyjnej Awdiejewa i Habrajskiej. Autorka
udowodnita, ze wydzielone jednostki prozodyczne znaczgco wptywaja na komponowanie
sensu wypowiedzi moéwionej, czego nie ma w tekscie pisanym, zawsze w jaki$ sposob
okaleczonym.

Prace wienczy dobre, merytoryczne Zakonczenie (s. 263-266), porzadnie dobrana
bibliografia i wielki Aneks.

Krotko - gtéwne walory rozprawy

Po pierwsze, oryginalny temat zwigzany z prozodia, czyli podjecie przez Doktorantke - z
naukowym sukcesem - tematyki pomijanej bgdZ spychanej na dalszy plan w badaniach
jezykoznawczych.

Po wtore, twdrcze przyblizenie opozycji miedzy jezykiem méwionym a jezykiem pisanym,
ukazanie specyfiki obu odmian i ich udziatu w kulturze. Autorka pracy stusznie zwraca
uwage na prymat jezyka moéwionego; komunikacyjnie niesie on o wiele wiecej informacji niz
jezyk pisany.

Po trzecie, znakomite przyblizenie zjawiska prozodii, wydzielenie jej czesci sktadowych,

wskazanie na range tego fenomenu w komunikacji oséb, gtéwnie w komponowaniu i
odczytywaniu sensu wypowiedzenia.

Po czwarte, stworzenie nowego sposobu (nowej procedury) zapisywania zjawisk
prozodycznych wystepujgcych w wypowiedzi méwione;j.



Po pigte, weryfikacja i znaczace rozszerzenie wiedzy odnoszacej sie w gramatyce
komunikacyjnej do wptywu prozodii na komponowanie sensu.

Po szoste, Aneks moze stuzy¢ jako materiat do dalszych badan nad prozodig. Jest
potwierdzeniem celnosci proponowanego przez Autorke zapisu prozodii.

Po siodme, aspekt praktyczny badan.
3. Kilka uwag dyskusyjnych

Wskazatem wyzej na walory rozprawy, ktdra, wypetniajac rygory stawiane pracom
doktorskim, zastuguje na druk. Jednak zauwazytem wiele btedéw w wydruku
komputerowym, ktdre trzeba koniecznie poprawi¢. Doktorantka musi doktadnie przejrzeé
wszystkie zdania ztozone z imiestowowym réwnowaznikiem zdania, czesto nie znajduje tam
przecinkow, nie z imiesfowami piszemy wedtug ostatniej reformy ortografii razem, zdarzaja
sie btedy ortograficzne. Nie chce ich wymienia¢, Doktorantka z pewnoscig juz wie. Proponuje
tez usungC wiele razy powtarzajace sie intensiva, np. stowo niezwykty, a takie oczywiicie.
Mozna tez usungc z wyktadu niekiedy pojawiajgce sie wyrazenia potoczne, traktowane po
macoszemu, cata masa.

Moze Doktorantka sprébuje zdefiniowac termin podstawowy dla pracy — sens?
4. Konkluzja koricowa

Praca doktorska mgr Anity Grzegorzewskiej Prozodia jako sktadnik sensu w ujeciu teorii
komunikatywistycznej na przyktadzie tekstow méwionych, napisana pod kierunkiem prof.
dra hab. Aleksego Awdiejewa na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu tddzkiego, wypetnia
rygory stawiane pracom doktorskim okreslone przez artykut 13 ustawy z dnia 14 marca 200 3
r. o stopniach naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuki.
Rozprawa ta stanowi oryginalne rozwigzanie problemu naukowego oraz wykazuje wysoka
0golng wiedzeg teoretyczng Kandydatki w dyscyplinie naukowej jezykoznawstwo. Autorka jest
juz dojrzata badaczka, umie wydzieli¢ ciekawy naukowy obszar obserwacji, potrafi stworzy¢
odpowiedniag procedure badan i przeprowadzi¢ nosne, waine dla postepu naszej wiedzy
niebanalne dociekania. Przedstawiana do recenzji rozprawa jest znaczacym, oryginalnym -
przez stworzong metodologie i nowe wyniki - rozszerzeniem wiedzy o jezyku mdwiony,
zwtaszcza o wptywie prozodii na ,rachunek” senséw.

- Z petnym przekonaniem stawiam wniosek do Rady Wydziatu Filologicznego Uniwersytetu
tédzkiego o dopuszczenie mgr Anity Grzegorzewskiej do dalszych etapéw przewodu
doktorskiego.

Rzeszdw, 26 sierpnia 2020 Kazimierz Oz6g
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jako czastki ludzkiego uniwersum. Mgr Grzegorzewska analizuje tutaj wielka, jeszcze do
korica niezbadang — mimo tak ogromnego postepu nauki - role ludzkiego gtosu w
przekazywaniu informacji i w tworzeniu innych funkcji jezyka, zwtaszcza w procesie myslenia
i ujmowania swiata. Ten bardzo dobry fragment pracy uzupetnia wczesniejsze uzasadnienie
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podjecia tej tematyki badan. Wreszcie fragment trzeci Oralnos¢ w ,,papierowym swiecie” to
nosna partia doktoratu traktujgca o podstawowej opozycji w jezyku, czyli o relacji miedzy
mowiong i pisang odmiang jezyka. Te rozwazania sktadaja sie na bardzo interesujacy
wykfad, na szkic, ktory zastuguje na samodzielne wydanie drukiem i upowszechnienie,
zwtaszcza wsrod  studentédw humanistyki i uczniéw. Problem oralnosci jezyka ws
pismiennosci rozpatruje Autorka bardzo szeroko i dowodzi, ze, po pierwsze, ma on wymiar
historyczny, bo czasowo ludzkos¢ byta przez prawie cate swoje istnienie zanurzona w zywiole
jezyka mowionego, a pismo jawito sie relatywnie w , ostatnim momencie” dziejow ludzkosci
Po wtore, ma wymiar lingwistyczny, spoteczny, kulturowy i cywilizacyjny.

Czedc | Idea komunikatywizmu a dotychczasowy stan badar nad prozodig (s. 26-118)
przedstawia teoretyczne i metodologiczne podstawy (uzasadnienia) pdzniejszych badan
empirycznych. Znajduje tu partie metodologiczng i dwa wielkie bloki, pierwszy omawiajacy
zatozenia komunikatywizmu, drugi przyblizajacy zjawisko prozodii wraz ze stanem badan.
Przyjmuje te czesci pracy.

Prace doktorskie o wyraznym profilu analitycznym, a z takg mamy do czynienia w naszym
przypadku, wymagajg sprecyzowania odpowiedniej metodologii. Dlatego z satysfakcja
stwierdzam, ze Doktorantka ma duig $wiadomo$¢ metodologiczna, a praca reprezentuje
spdjny, wyrazisty horyzont metodologiczny. Podstawowymi w pracy sg ujecia komunikacyjne
i strukturalne audytywne, bedace oryginalng propozycja metodologiczng Autorki, co w
pracach doktorskich zdarza si¢ bardzo rzadko. Z powodzeniem wykorzystata Ona takie
narzedzia badan pragmatyki jezykowej, przynalezne do badar gramatyki kognitywnej i
tekstologiczne. Analizowany materiat jest obszerny i reprezentatywny, sg to realizowane
fonicznie przez najlepszych polskich aktoréw audiobuki. Bardzo dobry pomyst badawczy.

Doktorantka dobrze przedstawita - wedtug koncepcji znakomitych twércéw tego sposobu
analizy jezyka Aleksego Awdiejewa i Grazyny Habrajskiej - gtéwne tezy komunikatywizmu:
podejscie socjolingwistyczne i funkcjonalne, wazne relacje miedzy systemem jezyka a jego
uzyciem w sytuacji komunikacyjnej, rozpoznawania sensu zdania nie tylko jako ,rachunku”
semantycznego, ale jako catosci wynikajacej takie traktowania jezyka jako systemu
mozliwosci. Na tym tle zarysowata Doktorantka komunikacyjng warto$é prozodii.
Rozwazania tej czesci, traktujace wtasnie o prozodii, nalezg do najlepszych spostrzezen z
catej pracy. Pani Grzegorzewska data tu kompetentny, petny, merytorycznie nosny wyktad,
doktadnie wyjasniajacy istote prozodii, jej funkcje w komunikacji, dobrze przyblizyta czeci
sktadowe, takie jak: akcent zdaniowy, intonacja zdaniowa, iloczas, tempo, nateienie
diwigku, barwa glosu, pauza, Takie ten rozdziat trzeba odrebnie wydrukowaé i
upowszechnic.

CzgsC li Pismienny ekwiwalent diwiekowych form mowy (s. 119-188) to oryginalne
badania audytywne wybranych fragmentéw audiobukéw. Doktorantka wykonata tu
precyzyjna analize gtéwnych sktadnikéw prozodycznych i zaproponowata najpierw ich zapis
graficzny. Stworzenie takiego zapisu, swoistej doktadnej partytury ,,muzyki”, powiem wiecej,
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catej ,symfonii”: komunikatu méwionego, a potem egzemplifikacja wszystkich zapisywanych
zjawisk to gtéwny wkiad tych badan w rozwdj polskiego jezykoznawstwa. Nie mielismy do
tej pory takiej kompleksowej propozycji. Autorka krok po kroku, systematycznie, odwotujac
sie do ustalen teoretycznych z czesci |, przedstawia propozycje zapisu graficznego rdznic: 1.
akcentu zdaniowego, 2. melodii wypowiedzi, 3. natezenia gtosu, czyli gto$nosci, 4. tempa, 5.
barwy gtosu.

Fragmenty o barwie gtosu i przyporzadkowanej jej funkcji réznicowania senséw naleza do
absolutnych nowosci w polskim jezykoznawstwie.

Czesc Il zamyka fragment o pograniczach prozodii, czyli o gestach fonicznych. Przyjmuje te
rozwazania teoretyczne i ich weryfikacje licznymi przyktadami jako bardzo dobry, oryginalny
fragment pracy.

Rozwazania merytoryczne zamyka cze$¢ Il Komunikatywistyczno-prozodyczne zmienne
wspomagajace proces rozumienia konfiguracji sensu (s. 189-261). Jest to wazna cze$é
dysertacji, jej sedno. Doktorantka, wykorzystujac stworzone przez siebie procedury zapisu
zjawisk  prozodycznych, po ich wyodrebnieniu i scharakteryzowaniu  funkcji,
przyporzgdkowata je zatozeniom gramatyki komunikacyjnej Awdiejewa i Habrajskiej. Autorka
udowodnita, Ze wydzielone jednostki prozodyczne znaczaco wptywaja na komponowanie
sensu wypowiedzi méwionej, czego nie ma w tekscie pisanym, zawsze w jaki$ sposéb
okaleczonym.

Prace wiericzy dobre, merytoryczne Zakonczenie (s. 263-266), porzadnie dobrana
bibliografia i wielki Aneks.

Krotko - gtowne walory rozprawy

Po pierwsze, oryginalny temat zwigzany z prozodia, czyli podjecie przez Doktorantke -z
naukowym sukcesem - tematyki pomijanej badz spychanej na dalszy plan w badaniach
jezykoznawczych.

Po wtére, tworcze przyblizenie opozycji migdzy jezykiem méwionym a jezykiem pisanym,
ukazanie specyfiki obu odmian i ich udziatu w kulturze. Autorka pracy stusznie zwraca
uwage na prymat jezyka méwionego; komunikacyjnie niesie on o wiele wiecej informacji niz
jezyk pisany.

Po trzecie, znakomite przyblizenie zjawiska prozodii, wydzielenie jej czesci sktadowych,

wskazanie na range tego fenomenu w komunikacji oséb, gtéwnie w komponowaniu i
odczytywaniu sensu wypowiedzenia.

Po czwarte, stworzenie nowego sposobu (nowej procedury) zapisywania zjawisk
prozodycznych wystepujacych w wypowiedzi méwione;j.



Po piate, weryfikacja i znaczace rozszerzenie wiedzy odnoszacej sie w gramatyce
komunikacyjnej do wptywu prozodii na komponowanie sensu.

Po szdste, Aneks moze stuzy¢ jako materiat do dalszych badai nad prozodia. Jest
potwierdzeniem celnosci proponowanego przez Autorke zapisu prozodii.

Po siodme, aspekt praktyczny badan.
3. Kilka uwag dyskusyjnych

Wskazatem wyzej na walory rozprawy, ktéra, wypetniajac rygory stawiane pracom
doktorskim, zastuguje na druk. Jednak zauwazytem wiele btedéw w wydruku
komputerowym, ktére trzeba koniecznie poprawi¢. Doktorantka musi doktadnie przejrze¢
wszystkie zdania ztozone z imiestowowym réwnowaznikiem zdania, czesto nie znajduje tam
przecinkow, nie z imiestowami piszemy wedtug ostatniej reformy ortografii razem, zdarzajg
sie btedy ortograficzne. Nie chce ich wymieniaé, Doktorantka z pewnoscia juz wie. Proponuje
tez usunac wiele razy powtarzajace sie intensiva, np. stowo niezwykly, a takze oczywiscie.
Mozna tez usung¢ z wykfadu niekiedy pojawiajgce sie wyrazenia potoczne, traktowane po
macoszemu, cata masa.

Moze Doktorantka sprébuje zdefiniowa¢ termin podstawowy dla pracy — sens?
4. Konkluzja koricowa

Praca doktorska mgr Anity Grzegorzewskiej Prozodia jako sktadnik sensu w ujeciu teorii
komunikatywistycznej na przyktadzie tekstéow méwionych, napisana pod kierunkiem prof.
dra hab. Aleksego Awdiejewa na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu tédzkiego, wypetnia
rygory stawiane pracom doktorskim okreslone przez artykut 13 ustawy z dnia 14 marca 200 3
r. o stopniach naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuki.
Rozprawa ta stanowi oryginalne rozwigzanie problemu naukowego oraz wykazuje wysoka
0golng wiedzeg teoretyczng Kandydatki w dyscyplinie naukowej jezykoznawstwo. Autorka jest
juz dojrzaty badaczkg, umie wydzieli¢ ciekawy naukowy obszar obserwacji, potrafi stworzy¢
odpowiednig procedure badan i przeprowadzi¢ no$ne, wazne dla postepu naszej wiedzy
niebanalne dociekania. Przedstawiana do recenzji rozprawa jest znaczacym, oryginalnym -
przez stworzong metodologie i nowe wyniki - rozszerzeniem wiedzy o jezyku mowiony,
zwtaszcza o wptywie prozodii na ,rachunek” sensow.

Z petnym przekonaniem stawiam wniosek do Rady Wydziatu Filologicznego Uniwersytetu
todzkiego o dopuszczenie mgr Anity Grzegorzewskiej do dalszych etapéw przewodu
doktorskiego.

Rzeszow, 26 sierpnia 2020 Kazimierz Ozdg e
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